
Rendelkező rész 

Az életbiztosítás körén kívül eső közvetlen biztosításra vonatkozó törvé­
nyi, rendeleti és közigazgatási rendelkezések összehangolásáról és a 
73/239/EGK irányelv, valamint a 88/357/EGK irányelv módosítá­
sáról szóló, 1992. június 18-i 92/49/EGK tanácsi irányelv (harmadik 
nem életbiztosítási irányelv) 29. cikkét, 39. cikke (2) és (3) bekezdését, 
valamint a 92/49 irányelvvel módosított, az életbiztosítás körén kívül 
eső közvetlen biztosítási tevékenység megkezdésére és gyakorlására 
vonatkozó törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezések összehan­
golásáról szóló, 1973. július 24-i első tanácsi irányelv 8. cikkének (3) 
bekezdését úgy kell értelmezni, hogy azok nem tiltják, hogy a 
tagállamok a szakmai tevékenységhez nem kötött egészségbiztosítási 
szerződések esetében olyan rendelkezéseket írjanak elő, amelyek alapján 
a biztosítási díjat, az önrészt és az ellátást a biztosítási díj éves 
időpontjában kizárólag a következő tényezők alapján lehet kiigazítani: 

— fogyasztói árindex alapján, vagy 

— az úgynevezett „egészségügyi” indexre tekintettel, amennyiben ezen 
index alakulásának mértéke meghaladja a fogyasztói árindexét, 
vagy 

— az érintett biztosítótársaság kérelmére eljáró, a biztosítótársaságok 
felügyeletét ellátó közigazgatási hatóság engedélye alapján, ha a 
hatóság megállapítja, hogy a díj alkalmazása — e kétfajta index 
alapján számított kiigazítások ellenére — a vállalkozás számára 
veszteséghez vezet vagy vezethet. 

Az EUMSZ 49. cikket és az EUMSZ 56. cikket úgy kell értelezni, 
hogy azokkal nem ellentétes az ilyen szabályozás, amennyiben nem 
léteznek más, a fogyasztó biztosítási díj jelentős és váratlan emelésével 
szembeni védelmének célját azonos feltételekkel biztosító, kevésbé korlá­
tozó intézkedések, aminek vizsgálata a kérdést előterjesztő bíróság 
feladata. 

( 1 ) HL C 32., 2012.2.4. 
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Tárgy 

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem — High Court of Justice 
(Chancery Division) — Az információs társadalomban a szerzői 
és szomszédos jogok egyes vonatkozásainak összehangolásáról 
szóló, 2001. május 22-i 2001/29/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv (HL L 167., 10. o.; magyar nyelvű különkiadás 
17. fejezet, 21. kötet, 230. o.) 3. cikke (1) pontjának értelme­
zése — A nyilvánossághoz közvetítés fogalma — A jogosultak 
engedélye műveik ingyenes földi hálózaton keresztül történő 
televíziós közvetítéséhez valamely tagállam területén vagy a 
tagállam valamely földrajzi egységén belül — Harmadik műsor­
szolgáltató szervezet által biztosított folyamatos közvetítési szol­
gáltatás olyan egyéni előfizetők részére, akik műsorszolgáltatási 
díjat fizetnek és ennek megfelelően az interneten keresztül, vide­
ofolyam útján vehetik egyenesben az adásokat. 

Rendelkező rész 

1. Az információs társadalomban a szerzői és szomszédos jogok egyes 
vonatkozásainak összehangolásáról szóló, 2001. május 22-i 
2001/29/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 3. cikkének 
(1) bekezdése szerinti „nyilvánossághoz közvetítés” fogalmát úgy 
kell értelmezni, hogy az magában foglalja a valamely földfelszíni 
televíziós adásba foglalt művek olyan továbbközvetítését, 

— amelyet az eredeti műsorsugárzó szervezettől eltérő szervezet 
valósít meg, 

— amely az előfizetők rendelkezésére e szervezet által bocsátott 
internetes adatfolyam útján történik, melynek során az előfi­
zetők a fenti szervezet szerverére csatlakozva foghatják a 
továbbközvetítést, 

— noha előfizetői az említett földfelszíni műsorsugárzás vételi 
területén találhatóak, és jogszerűen foghatják az adást televízió 
készülékükön. 

2. Az első kérdésre adott választ nem befolyásolja az a tény, hogy a 
továbbközvetítést, ahogyan a jelen alapeljárás tárgyát is, reklámok 
finanszírozzák, és ezért annak haszonszerző jellege van. 

3. Az első kérdésre adott választ nem befolyásolja az a tény, hogy a 
továbbközvetítést, ahogyan a jelen alapeljárás tárgyát is, olyan 
szervezet nyújtja, amely az eredeti műsorsugárzó szervezettel 
közvetlenül versenyben áll. 

( 1 ) HL C 65., 2012.3.3.
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